
Dacă  dispozitivul  a  fost  în  funcțiune  mai  mult  de  8  ore  consecutive,  este

Leggere  le  istruzioni  prima  dell'utilizzo.  Masa  maxima:  5  kg.  consecutive  
si  consiglia  di  spegnerlo  ed  attendere  aproximativ  2  ore  prima  di  rimetterlo  in  function. /  Citeste  instuctiunile

Este  necesar  să  îl  folosiți  în  vremuri  distractive  până  la  sfârșitul  a  8  ani

Plastic  -  ABS  -

pliant  înainte  de  utilizare.  Greutate  maxima:  
5  kg.  recomandat  să  opriți  unitatea  și  să  așteptați  aproximativ  2  ore  înainte  de  a  o  reporni  și  de  a  o  folosi.
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SUPORT ROTATIV DE TORT ELECTRIC Ø  28 CM  

TIPOLOGIA  

    

sabina.Ilies
Typewritten text

sabina.Ilies
Typewritten text
Placa rotativa electrica echipat  cu  un  buton  care  permite  reglarea  vitezei  de  rotatie  de  la
0  la  60 runde  pe  minut  si  pentru  a  alege  directia  de  rotatie,  în  sensul  acelor  de 
ceasornic  si în  sens  invers  acelor  de  ceasornic.  Butonul  de  stand  by  permite  oprirea 
rotatiei  la  o  viteza  data si  reporniti  fara  a  fi  nevoie  sa  reglati  din  nou  viteza. 
Alimentare  cu  12  V transformator.  Putere  electrica  AC110V-230V,  50-60Hz



NON  TOCCARE  L'APPARECCHIO  CON  LE  MANI  BAGNATE  E  NON  
MANEGGIARE  I  FILI.

NON  
UTILIZZARE  L'APPARECCHIO  SE  LA  SPINA  E/O  IL  CAVO  DI  ALIMENTAZIONE  
RISULTANO  ESSERE  DANNEGGIATI  E/O  PIEGATI.

NON  ESPORRE  IL  DISPOSITIVO  A  FONTE  DI  CALORE  DIRETTA,  AD  

UMITITÀ  O  POLVERE.
L'UMIDITÀ,  PUÒ  RIDURRE  L'ISOLAMENTO  E  CAUSARE  SCOSSE  
ELETTRICHE  O  LESIONI. /  NU  UTILIZAȚI  UNITATEA  DACĂ  ștecherul  și/sau  cablul  

de  alimentare  sunt  deteriorate  și/sau  îndoite.

45°C

NB:  PER  INFO  COMPLETE,  SI  RIMANDA  AL  MANUALE  D'USO /  
VA  RUGAM  SA  OBSERVATI:  PENTRU  MAI  MULTE  INFORMATII,  CONSULTATI  
PROSPECTUL  DE  INSTRUCTIUNI.

Placa  de  suprafață  poate  fi  îndepărtată  de  la  baza  unității  și  spălată  cu  apă  călduță  și  un  detergent  
slab.  Se  recomandă  ca  placa  să  se  usuce  bine  înainte  de  a  fi  reatașată  pe  bază.

Prima  di  iniziare  le  opérations  di  cleaning  and  maintenance  spegnere  il  dispozitiv  tramite  
l'interruttore  principale  and  scollegarlo  dalla  presa  di  corrente.  Este  posibilă  menținerea  
delicată  a  bazei  produsului  și  a  lavarlei  cu  apă  și  detergent.  Vă  recomandăm  să  vă  ușurați  perfect  
pe  picior  prima  de  inserare  a  noua  pe  bază. /  Înainte  de  a  începe  orice  operațiune  de  curățare  
și  întreținere,  opriți  dispozitivul  folosind  întrerupătorul  principal  și  deconectați  placa  turnantă  
de  la  priză.

NU  ATINGEȚI  UNITATEA  CU  MÂINILE  UDE  ȘI  NU  MANIPULAȚI  CABLURILE  DE  

ALIMENTARE.
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NU  EXPUNEȚI  UNITATEA  LA  CĂLDURĂ  DIRECTĂ,  UMIDITĂȚI  SAU  PRAF.  
UMIDITATEA  POATE  DEGRADA  IZOLAREA  ȘI  PROVOCA  ELECTRICE  SAU  RĂNĂRI.
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30

SE  POATE  SPALAT  VASE

SPĂLAȚI  ÎN  APA  CALDA  ȘI  USCATĂ
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9276010 BASE  GIREVOLE  PER  TORTE  Ø  28  CM  ELETTRICA /  ELECTRIC

Con  la  prezenta  si  dichiara  che  i  urmatorii  articole /  Cu  acest  document  declarăm  prin  prezenta  că  următoarele  articole:

DICHIARAZIONE  DI  CONFORMITÀ /  DECLARAȚIE  DE  CONFORMITATE

PLAT  ROTANT  Ø  28  CM

SONO  CONFORME  toate  următoarele  legislazioni  comunitarie /  SUNT  CONFORME  cu  următoarele  reglementări  comunitare:
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